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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade
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DK/N

Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

® Skydeslaeden er egnet til at blive brugt sam-
men med de bordrundsave, som anbefales af
producenten.

Soarg for, at denne skydeslaede ogsa bruges
iht. den originale betjeningsvejledning og
sikkerhedsanvisningerne, der gaelder for den
anvendte bordrundsav.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Oversigt over produktet (fig. 1-3)
100. Sleedeplade med skala

101. Anslagsskinne med profil

102. Styreskinne

108. Vinkel, bagved

104. Vinkel, foran

105. Anslag til tveerskeering

106. Klemmearm, til vinkelindstilling
107. Sekskantskrue stor

108. Mellemlaegsskive stor

109. Selvsikrende matrik

110. Unbrakoskrue

111. Fikseringsgreb

112. Sekskantskrue lille

113. Mellemleegsskive lille

114. Fjederring lille

115. Matrik lille
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116. Mellemleegsskive middel
117. Laseskrue

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
maerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Sleedeplade med skala
Anslagsskinne med profil
Styreskinne

Vinkel, bagved

Vinkel, foran

Klemmearm, til vinkelindstilling
Sekskantskrue stor
Mellemleegsskive stor (2x)
Selvsikrende motrik
Unbrakoskrue (2x)
Fikseringsgreb (2x)
Sekskantskrue lille (8x)
Mellemleegsskive lille (12x)
Fjederring lille (8x)

Metrik lille (4x)
Mellemlzegsskive middel

3. Formalsbestemt anvendelse
Skydeslaeden er egnet til at blive brugt sammen
med de bordrundsave, som anbefales af produ-
centen.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
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for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Med til korrekt brug af saven hgrer ogsa, at alle
sikkerheds-, monterings- og driftsanvisninger i
betjeningsvejledningen folges.

Personer, som er beskeeftiget med betjening og
vedligeholdelse, skal have et godt kendskab til
maskinen og dens funktioner og veere instrueret

i de risici, der er forbundet med at omgas maski-
nen. Der henvises desuden til gaeldende sikker-
hedsbestemmelser — disse skal folges. Det sam-
me skal gvrige almindelige arbejdsmedicinske og
sikkerhedstekniske bestemmelser.

Foretages der andringer pa maskinen, vil ga-
rantien miste sin gyldighed. Selv ved korrekt
anvendelse af maskinen er der stadig nogle risi-
kofaktorer, du skal vaere opmeerksom pa. Felgen-
de punkter skal neevnes, afhaengig af maskinens
konstruktion og opbygning:

® Beroring af savklingen i det uafskeermede
savomrade.

Indgreb i den roterende savklinge (sveer
kveestelse)

Tilbageslag af arbejdsemner og dele heraf.
Klingebrud.

Udslyngning af fejlbeheaeftede hardmetalsdele
fra savklingen.

Risiko for hgreskader ved arbejde uden brug
af horeveern.

Sundhedsskadelig emission af treestev ved
arbejde i lukkede rum.

4. Tekniske data

Veegt skydeslaede ........cccocveiiiiiiciciens
Skydeslaeden bruges som tilbeher til folgende
bordrundsave:

e TC-TS315U (varenr.:43.405.56)
TE-TS315U  (varenr.: 43.405.57)
TE-TS315UD (varenr.: 43.405.58)
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5. Montering

Forsigtig! Skru altid forbindelserne fast, der in-
deholder selvsikrende matrikker, ved at dreje pa
sekskantskruen og holde fast i den selvsikrende
metrik for at opnéa et godt hold.

Montering af tilbehor-skydeslaede (fig. 1, 3)

e P4 bordrundsaven: Afmonter ledeskinne til
universalanslag.

Monter slaedepladen (100) med anslags-
skinenn (101). Brug hertil den store seks-
kantskrue (107) og den mellemstore mel-
lemlzegsskive (116) pa drejepunktet. Fastgor
desuden klemmearmen (106) med to store
mellemlaegsskiver (108) og den selvsikrende
motrik (109). Bemaerk! Klemmearmen (106)
skal monteres pé en sddan méade, at anslaget
er beveegeligt, nar kkemmearmen er lgsnet,
og er fastlast, nar klemmearmen er spzendt.
Juster spaendekraften med den selvsikrende
motrik (109).

Monter de to vinkler (103, 104) pa styreskin-
nen (102) med mellemlaegsskiverne (113),
fiederringene (114) og sekskantskruerne
(112).

Fastger herefter vinklerne (103, 104) sam-
men med styreskinnen (102) pa de venstre
stotteben (29) pa bordrundsaven. Brug hertil
sekskantskruen (112), to mellemleegsskiver
(113), fjederringen (114) og metrikken (115).
Seet sleedepladen (100) sammen med an-
slagsskinnen (101) foran pa styreskinnen
(102).

Hvis der er frigang mellem styreskinne og
slaedepladens glidelejer, skal de to nederste
lejer efterjusteres med skruen (A) og excen-
terskruen (B), s slaeden glider uden frigang
Monter unbrakoskruerne (110) med fikse-
ringsgreb (111) foran og bag pa styreskinnen
(102), de fungerer som endestop.
Anslagsskinnen (101) skal bevaege sig par-
allelt med savbordet med en afstand pa ca. 1
mm. Lasn hertil skruerne til vinkel (103, 104).
Juster herefter pa en saddan made, at skinnen
i enhver position befinder sig 1 mm fra sav-
bordet, skru s& holderne fast igen.

Veer opmaerksom pa, at lgse skruer/mellem-
leegsskiver kan blive tilovers, selv om glides-
leeden er monteret korrekt (specialtilbeheor),
fordi disse allerede findes pa bordrundsaven.

21.02.2020
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6. Betjening

Tilbehor-glideslaede som vinkelanslag/
tveeranslag (fig. 4)

® | analogi med universalanslaget kan glideslae-
den bruges som vinkelanslag/tveeranslag.
Lasn klemmearmen (106).

Drej anslagsskinnen (101), indtil det enskede
vinkelmal er ndet. 0° til brug som tveeranslag
(90° snit) — andre vinkler til vinkelsnit.

Spaend klemmearmen (106) igen.

Bemaerk! Skub ikke anslagsskinnen alt for
meget hen imod savklinge (5). Afstanden
mellem anslagsskinne og savklinge skal vaere
ca.2cm.

7. Drift

Savning med tveersnit (fig. 4)

® Indstil tveeranslaget eller tilbehor-glidesleeden
pa det gnskede vinkelmal.

Pres arbejdsemnet fast ind mod anslagsskin-
nen (101).

Teend for saven.

Skub tvaeranslaget eller tilbeher-glidesleeden
og emnet hen imod savklingen for at udfgre
snittet.

Advarsel! Hold altid fast i det forte arbejdsem-
ne, aldrig i det frie arbejdsemne, som saves
af.

Skub altid tveeranslaget eller tilbehor-glides-
leeden sa meget frem, til emnet er skaret helt
igennem.

Sluk for saven igen. Vent med at fjerne traeaf-
fald, til savklingen star helt stille.

8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Renggaring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
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eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes folgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identnummer

Nummeret pa den enskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumen-
tation og felgedokumenter til produkter, ogsa i
uddrag, er kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra
iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

21.02.2020 12:28:03
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Fara!
L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.
e Sagsladen ar lamplig for anvédndning med
de bordscirkelsdgar som rekommenderas av
tillverkaren.
® Nar denna sagslade anvands ska aven origi-
nal-bruksanvisningen och sakerhetsanvisnin-
garna till bordscirkelsagen beaktas.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3)
100. Sladesplatta med skala

101. Anslagslist med profil

102. Styrskena

103. Vinkel, baktill

104. Vinkel, framtill

105. Anslag for tvarsagning

106. Kldmspak, for vinkelinstélining
107. Sexkantskruv, stor

108. Distansbricka, stor

109. Lasmutter

110. Insexskruv

111. Sparrhandtag

112. Sexkantskruy, liten

113. Distansbricka, liten

114. Fjaderbricka, liten

115. Mutter, liten

116. Distansbricka, medelstor

117. Fixeringsskruv

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Sladesplatta med skala
Anslagslist med profil
Styrskena

Vinkel, baktill

Vinkel, framtill

Klamspak, for vinkelinstélining
Sexkantskruy, stor
Distansbricka, stor (2 st)
Lasmutter

Insexskruv (2 st)
Sparrhandtag (2 st)
Sexkantskruy, liten (8 st)
Distansbricka, liten (12 st)
Fjaderbricka, liten (8 st)
Mutter, liten (4 st)
Distansbricka, medelstor

3. Andamalsenlig anvéndning

Sagsladen ar lamplig fér anvéandning med de
bordscirkelsagar som rekommenderas av tillver-
karen.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-

11-

Anl_ST_315_SPK3.indb 11

21.02.2020 12:28:04



terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Till maskinens &ndamalsenliga anvandning hor

ocksa att sdkerhetsanvisningarna samt monte-

ringsanvisningar och driftanvisningar i bruksan-

visningen ska féljas.

Personer som anvander och underhaller maski-

nen ska ké&nna till utrustningens funktioner och

ha instruerats om eventuella faror. Dessutom ska

gallande arbetarskyddsféreskrifter foljas exakt.

Ovriga allmanna regler fér arbetsmedicinska och

sakerhetstekniska omraden ska dven beaktas.

Om maskinen andras leder detta till att tillver-

karens ansvar fér dérutav resulterande skador

upphor att galla. Trots &ndamalsenlig anvandning

kan séarskilda kvarstaende riskfaktorer inte utes-

lutas helt.

Pa grund av maskinens konstruktion och sam-

mansattning kan foéljande faror uppsta under drift:

® Risk for skador om personer ror vid sagklin-
gan inom ej skyddat sdgningsomrade.

® Risk fér skarskador vid ingrepp i den roteran-
de sagklingan.

® Risk for att arbetsstycken eller delar slar
tillbaka.

® Risk for att sagklingan bryts sénder.

* Risk for att defekta hardmetalldelar slungas ut
fran sagklingan.

® Risk for hoérselskador vid otillrackligt buller-
skydd.

® Risk fér halsofarliga emissioner av trddamm
vid anvandning inom slutna utrymmen.

4. Tekniska data
Sagsladens Vikt ..o ca.5kg

Sagsladen ar ett tillbehdr som passar till féljande

cirkelsagar:
e TC-TS315U (art.nr.:43.405.56)
e TETS315U (art.nr.:43.405.57)

e TE-TS315UD (art.nr.:43.405.58)
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5. Montering

Obs! Skruva samman kopplingarna som innehal-
ler lasmuttrar genom att vrida pa sexkantskruven
och halla fast lasmuttern. Detta resulterar i en
optimal atdragning.

Montera tillbeh6rs-sagsléaden (bild 1, 3)

® Vid bordscirkelsagen: Demontera styrskenan
for universalanslaget.

® Montera sladesplattan (100) med anslags-
listen (101). Anvand sexkantskruv (stor)

(107) och distansbricka (medelstor) (116)

vid vridpunkten. Fast dessutom klamspaken
(106) med tva distansbrickor (stor) (108) och
lasmutter (109). Mark! Montera klamspaken
(106) s& att anslaget &r rorligt nar klamspaken
har lossats och &r spérrat nér klamspaken har
dragits at. Justera spannkraften med lasmut-
tern (109).

® Montera bada vinklar (103, 104) vid styrsken-
an (102) med distansbrickor (113), fjader-
brickor (114) och sexkantskruvar (112).

® Faést sedan vinklarna (103, 104) tillsammans
med styrskenan (102) pa bordscirkelsagens
vanster stativben (29). Anvand sexkantskruv
(112), tva distansbrickor (113), fjaderbrickor
(114) och mutter (115).

e Satt pa sladesplattan (100) tillsammans med
anhallslisten (101) framifran pa styrskenan
(102).

® Om ett glapp finns mellan styrskena och 16-
plager ska de bada undre lagren in med skruv
(A) samt excenterskruv (B) sa att sladen gli-
der utan glapp.

e Montera insexskruvarna (110) med
sparrhandtag (111) framtill och baktill pa
styrskenan (102). Dessa fungerar som
andanhall.

® Anslagslisten (101) ska rora sig parallellt mot
sagbordet pa ca. 1 mm avstand. Lossa pa
skruvarna for vinklarna (103, 104). Justera
sedan in s& att skenan har 1 mm avstand till
sagbordet i alla lagen. Skruva sedan fast hal-
larna pa nytt.

® Beroende pa leveransens innehall &r det
mojligt att I6sa skruvar/distansbrickor blir dver
trots att sagsladen (specialtillbehdr) har mon-
terats réatt, t.ex. om dessa redan &r férhanden
vid bordscirkelsagen.
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6. Mandvrera maskinen

Tillbehérs-sagslade som vinkelanslag/ge-

rlngsanhall (bild 4)
Precis som vid universalanslaget kan sagsla-
den anvandas som vinkelanslag/geringsan-
hall.

® Lossa pa klamspaken (106).

® Vrid runt anslagslisten (101) tills avsett vin-
kelmatt har natts. 0° fér anvandning som ge-
ringsanhall (90° sagning) — andra vinklar for
vinkelsagning.

® Dra at klamspaken (106) pa nytt.

e Mark! Skjut inte anslagslisten for langt mot
sagklingan (5). Avstandet mellan anslagslis-
ten och sagklingan ska uppga till ca 2 cm.

7. Drift

Utfora kapsagning (bild 4)

Stall in geringsanhallet resp. tillbehdrs-sags-
laden pa avsett vinkelmatt.

e Tryck arbetsstycket ordentligt mot anslagslis-
ten (101).

* Slapasagen.

e Skjut geringsanhallet resp. tillbehérs-sagsla-
den och arbetsstycket mot sagklingan for att
utféra sagningen.

® Varning! Hall alltid fast arbetsstycket som fors
framat, inte den del som ska sagas av.

e Skjut alltid geringsanhallet resp. tillbehors-
sagsladen sa langt framat tills arbetsstycket
har sagats igenom helt.

* Slaifran sagen. Ta inte bort virkesavfallet for-
ran sagklingan har stannat helt.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdéra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
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en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

8.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.3 Reservdels- och tillbehérsbestéllning
Ange féljande information nér du bestéller reser-
vdelar:

®  Produkityp

® Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na.Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumenta-
tion och medféljande underlag fér produkterna,
aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran iISC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-14-
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

® Tydntoluisti sopii kaytettavaksi valmistajan su-
osittelemien pdéytapydrdésahojen kanssa.
Noudata tata tyéntdluistia kayttdessasi myds
kaytetyn poytéapydrosahan alkuperaiskayt-
téohjetta ja sen turvallisuusmaarayksia.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
laajuus

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1 - 3)
100. Luistin levy asteikolla

101. Vastekisko profiililla

102. Ohjauskisko

103. Kulma, takana

104. Kulma, edessa

105. Poikkileikkausvaste

106. Kulmas&addn kiinnitysvipu
107. Kuusikantaruuvi, suuri
108. Aluslevy, suuri

109. Itselukittuva mutteri

110. Kuusiokoloruuvi

111. Lukituskahva

112. Kuusikantaruuvi, pieni
113. Aluslevy, pieni

114. Sovitusrengas, pieni

115. Mutteri, pieni

116. Aluslevy, keskisuuri

117. Lukitusruuvi

FIN

2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myods tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Luistin levy ja asteikko
Vastekisko profiililla
Ohjauskisko

Kulma, takana

Kulma, edessa
Kulmas&adoén kiinnitysvipu
Kuusikantaruuvi, suuri
Aluslevy, suuri (2 kpl)
Itselukittuva mutteri
Kuusiokoloruuvi (2 kpl)
Lukituskahva (2 kpl)
Kuusikantaruuvi, pieni (8 kpl)
Aluslevy, pieni (12 kpl)
Sovitusrengas, pieni (8 kpl)
Mutteri, pieni (4 kpl)
Aluslevy, keskisuuri

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Tyontdluisti sopii kaytettavaksi valmistajan suosit-
telemien poytapyorésahojen kanssa.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

-16 -
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Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Maéraysten mukaisen kdytén olennainen osa on
myds tydturvallisuusmaéraysten seké asennu-
sohjeen ja kdyttdohjeessa annettujen kayttdohjei-
den noudattaminen.

Konetta kayttavien tai huoltavien henkildiden tu-
lee perehtyd koneeseen ja olla tietoisia mahdolli-
sista vaaratekijoista. Liséksi tulee voimassaolevia
tapaturmanehkaisyméarayksia noudattaa mita
tarkimmin. Muita yleisia tyéterveydellisia ja turval-
lisuusteknisia sdantdja tulee noudattaa.
Koneeseen tehdyt muutokset sulkevat valmista-
jan vastuun, my@s tasta aiheutuvista vahingoista,
kokonaan pois. Maaraysten mukaisesta kaytésta
huolimatta ei tiettyja riskitekijoita voida taysin
sulkea pois.

Koneen suunnittelusta ja rakenteesta johtuen
saattaa esiintyd seuraavia vaaratilanteita:

® sahanterdén koskettaminen sen peittdmat-
tdmalla sahausalueella.

pydrivaan sahanterdan tarttuminen (viilto-
haavat)

tyéstékappaleiden ja tydstdkappaleen palo-
jen takapotkut.

sahanterdn murtumiset.

sahanteran virheellisten kovametalliosien
poissinkoutuminen.

Kuulovammat, ellei kaytetd tarvittavia kuulo-
suojuksia.

Kéaytettdessa konetta suljetuissa tiloissa syn-
tyy terveydelle vaarallisia puupdlypaastoja.

4. Tekniset tiedot

Tyontoluistin paino .......ccceeeveeiiiiiciieee,
Tyontoluisti sopii lisdvarusteina seuraaviin poyta-
pyoérésahoihin:

e TC-TS315U (tuotenro: 43.405.56)

e TETS315U (tuotenro: 43.405.57)

e TE-TS315UD (tuotenro: 43.405.58)
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5. Asennus

Varo! Ruuvaa ne ruuviliitokset, joihin kuuluu itse-
lukittuva mutteri, aina siten, etta kierrat kuusikan-
taruuvia ja pidat itselukittuvaa mutteria paikallaan.
Téaten saadaan hyva pitavyys.

Tyontoéluistin asennus lisavarusteena

(kuvat 1, 3)

* Poytapyorosahassa: Ota yleisvasteen ohjaus-
kisko pois.

Ruuvaa luistin levy (100) kiinni vastekiskoon
(101). Kayta tassa kadantdkohdassa suur-

ta kuusikantaruuvia (107) ja keskisuurta
aluslevyé (116). Kiinnité lisaksi kiinnitysvipu
(106) kahdella suurella aluslevylla (108) ja
itsevarmistuvalla mutterilla (109). Viite! Kiinni-
tysvipu (106) taytyy asentaa niin, etta vastetta
voidaan liikuttaa vivun ollessa avattuna ja etta
vaste on lukittu paikalleen vivun ollessa sul-
jettuna. Saada kiristysvoima itsevarmistuvalla
mutterilla (109).

Asenna molemmat kulmat (103, 104) ohjaus-
kiskoon (102) aluslevyilla (113), sovitusren-
kailla (114) ja kuusikantaruuveilla (112).
Kiinnia sitten kulmat (103, 104) yhdessa
ohjauskiskon (102) kanssa poytapyorosahan
vasemmanpuoleisiin jalkoihin (29). Kayta

taté varten kuhunkin kuusikantaruuvia (112),
kahta aluslevyéa (113), jousirengasta (114) ja
mutteria (115).

Aseta luistin levy (100) vastekiskon (101) kera
edestépéin ohjauskiskon (102) paalle.

Jos ohjauskiskon ja luistin levyn kulkulaake-
reiden valilla on vélysta, niin kahden alem-
man laakerin s&at64 tulee korjata ruuvilla (A)
ja epékeskoruuvilla (B), jotta luisti liukuu ilman
valysta.

Asenna kuusiokolokantaruuvit (110) lukitus-
kahvan (111) kera ohjauskiskon (102) etu- ja
takap&ahan, ne toimivat rajavasteina.
Vastekiskon (101) tulee liikkua n. 1 mm:n etai-
syydelld sahanpdydan suuntaisesti. LOysenna
tata varten kulmien (103, 104) ruuveja. Saada
sitten niin, etta kiskon etéisyys sahanpoytédan
on kaikissa asennoissa 1 mm ja ruuvaa pidik-
keet jélleen kiinni.

Huomaa, etté toimitusteknisista syisté irralli-
sia ruuveja/aluslevyja voi jaada yli huolimatta
tyéntdluistin (erikoisvaruste!) oikeasta asenta-
misesta, esim. koska nama osat tulevat jo itse
poytapydrésahan mukana.
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6. Kayttd

Lisdvaruste-tyéntéluistin kdytté kulmavastee-

na/poikittaisvasteena (kuva 4)

e Samalla tavoin kuin yleisvastetta voidaan
myds tyontoluistia kayttaa kulmavasteena/
poikittaisvasteena.

e Loysenna kiinnitysvipua (106).

® K&anna vastekiskoa (101), kunnes haluttu
kulmamitta on saadetty. 0° kaytettaessa poik-
kivasteena (90°-leikkaukset) — muut kulmat
kulmasahausta varten.

e Kirista kiinnitysvipu (106) jélleen.

e Viite! Al4 tydnna vastekiskoa liian kauaksi
sahanteran (5) suuntaan. Vastekiskon ja sa-
hanteran valisen vélimatkan tulee ollan. 2 cm.

7. Kaytté

Poikkileikkausten tekeminen

(kuva 4)

® S&ada poikittaisvaste tai lisévaruste-tyontolu-
isti haluttuun kulmamittaan.

® Paina tyGstdkappaletta lujasti vastekiskoa
(101) vasten.

e Kaynnist4 saha.

® Tyénna poikittaisvastetta tai lisdvaruste-
tyéntoéluistia ja tydstdkappaletta sahanteran
suuntaan leikkauksen tekemiseksi.

® Varoitus! Pid4 aina kiinni siirrettavasté tyost-
Okappaleesta, 4la koskaan siité palasta, joka
sahataan pois.

e Tyénna poikittaisvastetta tai lisdvaruste-
tyéntdluistia aina niin pitkélle eteen, etta tydk-
appale on leikattu taysin poikki.

e Sammuta saha jélleen. Poista sahausjatteet
vasta kun sahantera on pysahtynyt.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

© Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite séanndéllisin véliajoin kayttaen

kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovytta laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

8.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosa- ja lisédvarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
° laitteen tyyppi

e laitteen tuotenumero

® laitteen tunnusnumero

* tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayito

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toi-
mitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai
muu monistaminen on sallittu ainoastaan iSC
GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.

Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

® Liugur sobib kasutamiseks tootja poolt soovi-
tatud lauaketassae korral.

o Jalgige liuguri kasutamisel ka kasutatava
lauaketassae originaalkasutusjuhendit ja ohu-
tusjuhiseid.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1-3)
100. Skaalaga liugplaat

101. Suunamislatt profiiliga

102. Juhtplaat

103. Nurk, taga

104. Nurk, ees

105. Ristildikamise piirik

106. Kinnitushoob nurga seadmiseks
107. Kuuskantkruvi suur

108. Suur alusseib

109. Isekinnituv mutter

110. Sisekuuskantkruvi

111. Stoppkruvi

112. Vaike kuuskantkruvi

113. Vaike alusseib

114.Vaike vedrurdngas

115. Vaike mutter

116. Keskmine alusseib

117. Stoppkruvi

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, péérduge hiliemalt 5 tddpéeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Skaalaga liugplaat
Suunamislatt profiiliga
Juhtplaat

Nurk, taga

Nurk, ees

Kinnitushoob nurga seadmiseks
Kuuskantkruvi suur
Alusseib suur (2x)
Isekinnituv mutter
Sisekuuskantkruvi (2x)
Kinnituskruvi (2x)

Vaike kuuskantkruvi (8x)
Alusseib vaike (12x)
Vaike vedrurdngas (8x)
Vaike mutter (4x)
Keskmine alusseib

3. Sihiparane kasutamine

Liugur sobib kasutamiseks tootja poolt soovitatud
lauaketassae korral.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kodigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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Sihiparase kasutamise hulka kuulub ka kaesole-

vas kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiste, pai-

galdusjuhendi ja kéitusjuhiste jargimine.

Isikud, kes masinat kéitavad ja hooldavad, pea-

vad tundma masinat ja teadma véimalikke ohte.

Peale selle tuleb kdige tdpsemalt kinni pidada

onnetuste valtimiseks mdeldud eeskirjadest. Tu-

leb jargida ka teisi tdédmeditsiini ja ohutustehnilisi

Gldisi reegleid.

Masina juures teostatud muudatused valistavad

tootja vastutuse téielikult ning muudatustest poh-

justatud kahjude eest tootja ei vastuta.

Hoolimata sihiparasest kasutamisest ei ole voi-

malik teatud riskifaktoreid téielikult kérvaldada.

Tingituna masina konstruktsioonist ja paigaldami-

sest voivad esineda jargmised asjad:

® Saeketta puudutamine sae katmata piirkon-
nas.

® Pddrleva saeketta haaramine (I6ikevigastus).

® Toéodeldava materjali voi td6deldavate detaili-
de tagasil6ok.

® Saeketta purunemine.

o Defektsete kdvasulamitlkkide valjapaiskumi-
ne saekettast.

e Kuulmiskahjustused vajalike korvaklappide
mittekasutamisel.

®  Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.

4. Tehnilised andmed

Kaal ilma liugurita ..o ub5kg

Liugur sobib lisatarvikuna jargmiste lauaketas-
saagide juurde:

e TC-TS315U  (artnr:43.405.56)

e TETS315U (artnr:43.405.57)

e TE-TS315UD (artnr:43.405.58)

5. Montaaz

Ettevaatust! Kruvige Uhendused, mis sisaldavad
isekinnituvaid mutreid, alati kokku kuuskantkruvist
keerates ja kinnihoitud isekinnituva mutriga, et
saada kindel ihendus.

Lisatarviku liuguri paigaldamine

(joonised 1, 3)

© Lauaketassae juures: demonteerige univer-
saalpiiriku juhtsiin.

® Paigaldage liugur (100) koos suunamislatiga
(101). Kasutage selleks pdérdepunktis suurt

kuuskantkruvi (107) ja keskmist alusseibi
(116). Lisaks kinnitage kinnitushoob (106)
kahe suure alusseibi (108) ja isekinnituva
mutri (109) abil. M&rkus! Kaasasolev vabas-
tushoob (106) tuleb paigaldada nii, et piirik on
ligutatav ja on lukustatud hoova korral fiksee-
ritud. Kohandage pinguldusjoud isekinnituva
mutri (109) abil.

® Paigaldage mdlemad vinklid (103, 104)
juhtplaadi (102) kilge alusseibide (113), ve-
drurdngaste (114) ja kuuskantkruvide (112)
abil.

® Seejarel kinnitage vinklid (103, 104) koos
juhtplaadiga (102) lauaketassae vasaku tugi-
jala (29) kulge. Kasutage selleks kuuskantkru-
visid (112), kaht alusseibi (113), vedrurdngast
(114) ja mutrit (115).

e Pange liugurplaat (100) koos suunamislatiga
(101) eestpoolt juhtplaadi (102) peale.

e Kuijuhtplaadi ja liuguri veerelaagrite vahel
on I6tk, tuleb mdlemaid alumisi laagreid kruvi
(A) ning ekstsenterkruvi (B) abil tdiendavalt
seadistada, et kelk ilma I6tkuta liiguks.

® Paigaldage sisekuuskantkruvid (110) fik-
seerimishoovaga (111) ees ja taga juhtplaadi
(102) kulge, need on mdeldud [6pp-piirikuna.

®  Suunamislatt (101) peab likuma umbes 1
mm vahekaugusega paralleelselt sae t6dlau-
aga. Selleks keerake vinkli (103, 104) kruvid
|6ddvemaks. Seejarel seadistage nii, et siinil on
igas asendis vahekaugus saelauaga 1 mm ja
keerake hoidikud uuesti kinni.

e Palun jalgige, et tarnest tulenevalt voivad
vaatamata liuguri (lisatarvik!) korrektsele
paigaldamisele jadda ule lahtised kruvid/alus-
seibid, nt kuna lauakreissaagil endal on need
juba olemas.

6. Toitejuhtme vahetamine

Lisatarvik liugur kui nurgapiirik/ristsuunaja

(joonis 4)

® Analoogselt universaalpiirikuga voib kasutada
liugurit kui nurgapiirikut/ristsuunajat.

® Vabastage kinnitushoob (106).

e Pdorake suunamislatti (101), kuni soovitud
nurk on seadistatud. 0° ristsuunaja kasutami-
seks (90° 16ige) — teised nurgad vinkli Idikami-
seks.

® Keerake kinnitushoob (106) kinni tagasi.

o Markus! Arge liikake suunamislatti liga kau-
gele saeketta (5) suunas. Vahe juhtsiini ja
saeketta vahel peaks olema umbes 2 cm.
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7. Tootamine

Nurkloigete teostamine (joonised 4)

® Seadistage lisatarvik liugur / ristsuunaja soo-
vitud nurga alla.

® Suruge tdddeldav detail tugevalt vastu juhtsi-
ini (101).

e Lllitage saag sisse.

® Ldike teostamiseks likake nurgapiirikut v lisa-
tarvikut liugurit ja té6deldavat detaili saeketta
suunas.

® Hoiatus! Hoidke alati kinni juhitavast detailist,
mitte vabast detailist, mis kiljest ara 16iga-
takse.

® Lukake nurgapiirikut ja lisatarvikut liugurit alati
nii kaugele, kuni téédeldav detail on taielikult
labi I5igatud.

e Lllitage saag vélja. Eemaldage saetud
materjal alles siis, kui saeketas on téielikult
seiskunud.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H66ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.3 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate doku-
mentide kordustrukk v6i muul viisil paljundamine,
ka osaliselt, on lubatud ainult iSC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
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erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fr Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel
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standarder for artikeln
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vaatimukset
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Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal
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ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMNMAacHO
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Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Schiebeschlitten ST 315 (Modell: TC-TS 315-1 U; TE-TS 315-1 U) (Einhell)
[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC (X] Annex IV _ ,
Notified Body: TUV SUD Product Service GmbH (0123)

D (EU)2015/1188 RidlerstraBe 65. D-80339 Miinchen Germany
D 2014/35/EU Reg. No.: M6A 024192 1898 Rev. 00
[]2006/28/EC [[12000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexVv
[J2014/30/EU ] Annex VI
[]2014/32/EU Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
D 2014/53/EU Notified Body:
[12014/68/EU []2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 Emission No.:
Notified Body:
[J(Ev)2016/425

Standard references: EN 1870-19 (partly)
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GB

DK

S

FIN

EE
cz

SK

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fr Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbhINIACHO
[Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akoAoudn cuppdpdwon cUUGWVA PE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPSAETCS, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT iUPEKTMBAM 1 Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY
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[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMNMAacHO
EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Schiebeschlitten ST 315 (Modell: TE-TS 315-1 UD) (Einhell)
[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC (X] Annex IV _ ,
Notified Body: TUV SUD Product Service GmbH (0123)

[J(ev)2015/1188 RidlerstraBe 65. D-80339 Miinchen Germany
D 2014/35/EU Reg. No.: M6A 024192 1899 Rev. 00
[]2006/28/EC [[12000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexVv
[J2014/30/EU ] Annex VI
[]2014/32/EU IF\’loislf\:NmE/agured L = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
=KW; /@ =cm

D 2014/53/EU Notified Body:
[12014/68/EU []2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 Emission No.:

Notified Body:
[J(Ev)2016/425

Standard references: EN 1870-19 (partly)

Landau/lsar, den 17.01.2020
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